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464427-2026 - lomaiocht

An Danmhairg — Interpretation services — Tolkeydelser
OJ S 127/2026 06/07/2026

Fégra maidir le conradh né lamhaltas — an gnathchoéras
Seirbhisi

1. Ceannaitheoir

1.1. Ceannaitheoir
Ainm oifigiuil: MORSY KOMMUNE
R-phost: inat@morsoe.dk
Cineal dlithitil an cheannaitheora: Udaras réigitinach
Gniomhaiocht an udarais chonarthaigh: Seirbhisi poibli ginearalta

2. N6s imeachta

2.1. Nos imeachta
Teideal: Tolkeydelser
Cur sios: Udbuddet vedrarer indkab af fremmedsprogstolkning pa alle sprog til borgere, der
efter geeldende lovgivning har ret til tolkning ved mgdet med myndighedspersoner hos
Ordregiver. Udbuddet vedrarer indkab af falgende tolkeydelser: *Fremmgadetolkning
*Fjerntolkning *Video tolkning *Telefonisk tolkning «SMS-tolkning *Skriftlige oversaettelser
Udbuddet omfatter ikke dgvetolkning, tegnsprogstolkning, translaterydelser samt Al-baseret
tolkning.
Aitheantdéir an nois imeachta: df62952f-a892-4187-bc91-c43a50645fd2
Aitheantoir inmheanach: 579632
An cineal nois imeachta: Oscailte
Ta an nos imeachta a bhrostu: nil

2.1.1. Cuspoir
Cineal an chonartha: Seirbhisi
Priomhaicmiu (cpv): 79540000 Interpretation services

2.1.2. An ait feidhmiochta
Seoladh poist: Morsg Kommune Jernbanevej 7
Baile: Nykabing Mors
Cadd poist: 7900
Foroinn tire (NUTS): Nordjylland (DK050)
Tir: An Danmhairg

2.1.2. An ait feidhmiochta
Seoladh poist: Thisted Kommune Asylgade 30
Baile: Thisted
Cadd poist: 7700
Foroinn tire (NUTS): Nordjylland (DK050)
Tir: An Danmhairg

2.1.3. Luach
Luach measta gan CBL a aireamh: 3 400 000,00 DKK
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2.1.4. Eolas ginearalta
Bunus dli:
Treoir 2014/24/AE

2.1.6. Forais eisiaimh
Foinse na gcuiseanna eisiuna: Fégra
Mi#iompar gairmiuil tromchuiseach: En ordregiver skal udelukke en ansgager eller en
tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, nar ordregiveren kan pavise, at ansggeren
eller tilbudsgiveren i forbindelse med udgvelsen af sit erhverv har begaet alvorlige
forssmmelser, der sar tvivl om ansggerens eller tilbudsgiverens integritet. Dokumentation:
Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansager eller
tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfgr af neervaerende
udelukkelsesgrund.
Coinbhleacht leasa mar gheall ar a rannphairtiocht sa n6s imeachta solathair: En ordregiver
skal udelukke en ansager eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, nar
ordregiveren kan pavise, at en interessekonflikt, jf. udbudslovens § 24, nr. 18, i forhold til det
pageeldende udbud ikke kan afhjeelpes effektivt med mindre indgribende foranstaltninger.
Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt
ansgger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfar af
naerveerende udelukkelsesgrund.
Rannphairtiocht dhireach né indireach in ullmhu an nds imeachta solathair seo: En ordregiver
skal udelukke en ansgger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, nar
ordregiveren kan pavise, at en konkurrencefordrejning som omhandlet i udbudslovens § 39
som fglge af den forudgaende inddragelse af de gkonomiske aktgrer i forberedelsen af
udbudsproceduren i forhold til det pagaeldende udbud ikke kan afhjeelpes med mindre
indgribende foranstaltninger. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant
dokumentation for hvorvidt ansager eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan
medfgre udelukkelse i medfer af naervaerende udelukkelsesgrund.
Mifhaisnéis, faisnéis a coinniodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholathar n6
faisnéis runda a fuarthas maidir leis an nés imeachta seo: En ordregiver skal udelukke en
ansgger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, nar ordregiveren kan
pavise, at ansageren eller tilbudsgiveren i det pagaeldende udbud har givet groft urigtige
oplysninger, har tilbageholdt oplysninger eller ikke er i stand til at fremsende supplerende
dokumenter vedrgrende udelukkelsesgrundene i udbudslovens § 135, stk. 1 eller 3, og, hvis
det er relevant, i udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2 eller 6, de fastsatte minimumskrauv til
egnethed i udbudslovens §§ 140-144 eller udveelgelsen i § 145. Dokumentation: Ordregiver er
berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansager eller tilbudsgiver befinder
sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfgr af neerveerende udelukkelsesgrund.
Foras eisiaimh naisiunta amhain: Udbudslovens § 134 a finder anvendelse, hvorfor en
ordregiver skal udelukke en ansager eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure,
hvis ansggeren eller tilbudsgiveren er etableret i et land, der er optaget pa EU-listen over
ikkesamarbejdsvillige skattejurisdiktioner og ikke har tiltradt WTO’s Government Procurement
Agreement eller gvrige handelsaftaler, der forpligter Danmark til at abne markedet for
offentlige kontrakter for tilbudsgivere etableret i det pagaeldende land. Udbudslovens § 134 a,
Stk. 2: § 135, stk. 6, finder tilsvarende anvendelse pa situationer omfattet af stk. 1.
Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt
ansgger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfar af
naerveerende udelukkelsesgrund.
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Cionta sceimhlitheoireachta n6 cionta a bhaineann le gniomhaiochtai sceimhlitheoireachta: En
ordregiver skal udelukke en ansager eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure,
hvis ansg@geren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er demt eller har vedtaget badeforlaeg for
terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet som defineret i
henholdsvis artikel 1, 3 og 4 i Radets rammeafgarelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om
bekaempelse af terrorisme (EU-Tidende 2002, nr. L 164, side 3) som aendret ved Radets
rammeafggrelse 2008/919/RIA af 28. november 2008 om aendring af rammeafggrelse 2002
1475/RIA om bekaempelse af terrorisme (EU-Tidende 2008, nr. L 330, side 21).
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153

Saru oibleagaide a bhaineann le ranniocaiochtai slandala sadisialta a ioc: Ordregiveren skal
udelukke en ansgger eller en tilbudsgiver, der har ubetalt forfalden gaeld pa 100.000 kr. eller
derover til offentlige myndigheder vedragrende skatter, afgifter eller bidrag til sociale
sikringsordninger i henhold til dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ansggeren
eller tilbudsgiveren er etableret. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§
152-153.

Saru oibleagaide a bhaineann le canacha a ioc: Ordregiveren skal udelukke en ansager eller
en tilbudsgiver, der har ubetalt forfalden gaeld pa 100.000 kr. eller derover til offentlige
myndigheder vedrgrende skatter, afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger i henhold til
dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ansageren eller tilbudsgiveren er etableret.
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

Rannphairtiocht in eagraiocht choiriuil: En ordregiver skal udelukke en ansgger eller
tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren ved
endelig dom er dgmt eller har vedtaget bgdeforlaeg for handlinger begaet som led i en kriminel
organisation som defineret i artikel 2 i Radets rammeafggrelse 2008/841/RIA af 24. oktober
2008 (EU-Tidende 2008, nr. L 300, side 42). Dokumentation: i overensstemmelse med
udbudslovens §§ 152-153.

Sciuradh airgid né maoiniu na sceimhlitheoireachta: En ordregiver skal udelukke en ansager
eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren ved
endelig dom er demt eller har vedtaget badeforleeg for hvidvaskning af penge eller finansiering
af terrorisme som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/60/EF af
26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system
til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EU-Tidende 2005, nr. L 309, side 15).
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

Calaois: En ordregiver skal udelukke en ansgger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en
udbudsprocedure, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er demt eller har
vedtaget badeforlaeg for svig som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De
Europeeiske Feellesskabers finansielle interesser. Dokumentation: i overensstemmelse med
udbudslovens §§ 152-153.

Fostu paisti agus cinealacha eile gainneala ar dhaoine: En ordregiver skal udelukke en
ansgger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansggeren eller
tilbudsgiveren ved endelig dom er demt eller har vedtaget badeforlaeg for overtraedelse af
straffelovens § 262 a eller, for sa vidt angar en dom fra et andet land angaende barnearbejde
og andre former for menneskehandel som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og
Radets direktiv 2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekeempelse af
menneskehandel og beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Radets rammeafgerelse
2002/629/RIA (EU-Tidende 2011, nr. L 101, side 1). Dokumentation: i overensstemmelse med
udbudslovens §§ 152-153.

Eillid: En ordregiver skal udelukke en ansager eller tilbudsgiver fra deltagelse i en
udbudsprocedure, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er demt eller har
vedtaget badeforlaeg for bestikkelse som defineret i artikel 3 i konventionen om bekaempelse
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af bestikkelse, som involverer tienestemaend ved De Europeeiske Fzellesskaber eller i Den
Europaeiske Unions medlemsstater, og artikel 2, stk. 1, i Radets rammeafggrelse 2003/568
/RIA af 22. juli 2003 om bekeempelse af bestikkelse i den private sektor (EU-Tidende 2003, nr.
L 192, side 54) og bestikkelse som defineret i den nationale ret i ansagerens eller
tilbudsgiverens medlemsstat eller hjemland eller i det land, hvor ansg@geren eller tilbudsgiveren
er etableret. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

5. Luchtég

5.1. Luchtég: LOT-0000
Teideal: Tolkeydelser
Cur sios: Udbuddet vedrgrer indkgb af fremmedsprogstolkning pé alle sprog til borgere, der
efter gaeldende lovgivning har ret til tolkning ved madet med myndighedspersoner hos
Ordregiver. Udbuddet vedrgrer indkgb af fglgende tolkeydelser: <Fremmgadetolkning
*Fjerntolkning *Video tolkning *Telefonisk tolkning *SMS-tolkning +Skriftlige overseettelser
Udbuddet omfatter ikke dgvetolkning, tegnsprogstolkning, translaterydelser samt Al-baseret
tolkning.
Aitheantéir inmheanach: 579632

5.1.1. Cuspoir
Cineal an chonartha: Seirbhisi
Priomhaicmiu (cpv): 79540000 Interpretation services

5.1.2. An ait feidhmiochta
Seoladh poist: Morsg Kommune Jernbanevej 7
Baile: Nykabing Mors
Cad poist: 7900
Foroinn tire (NUTS): Nordjylland (DK050)
Tir: An Danmhairg

5.1.2. An ait feidhmiochta
Seoladh poist: Thisted Kommune Asylgade 30
Baile: Thisted
Cadd poist: 7700
Foroinn tire (NUTS): Nordjylland (DK050)
Tir: An Danmhairg

5.1.3. Fad measta
Data tosaithe: 07/11/2026
Fad ama: 4 Bliana

5.1.4. Athnuachan
Athnuachainti uasta: 0

5.1.5. Luach
Luach measta gan CBL a direamh: 3 400 000,00 DKK

5.1.6. Eolas ginearalta
Rannphairtiocht fhorchoimeadta:
Ni fhorchoimeadtar an rannphairtiocht.
Tionscadal solathair nach maoinitear le cisti an Aontais
Ta an solathar cumhdaithe ag an gComhaontu maidir le Solathar Rialtais (GPA): ta
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5.1.9. Critéir roghnuchain
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fégra
Critéar: Céimheas airgeadais
Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Det er et minimumskrav, at egenkapitalen (ultimo aret) for
det anfagrte regnskabsar er positiv.

Critéar: Arachas éiginnteachta gairmiuil riosca

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Det er et minimumskrav, at Tilbudsgiveren i
kontraktperioden har tegnet en erhvervsansvarsforsikring, der deekker Tilbudsgiverens ansvar
for skader og andet tab, der opstar i forbindelse med Tilbudsgiverens udfarelse af sit erhverv,
herunder udfarelsen af de ydelser, der er omfattet af udbuddet. Tilbudsgiver skal saledes have
tegnet erhvervsansvarsforsikring, der deekker Tilbudsgiverens ansvar med en daekningssum
pr. ar pa minimum 10.000.000 danske kroner. Selvrisikoen ma ikke overstige 100.000 danske
kroner.

Critéar: Tagairti ar sheirbhisi sonraithe

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Det er et minimumskrav, at Tilbudsgiver har relevant
erfaring i form af mindst to sammenlignelig reference inden for de seneste 3 ar (afheengigt af
hvornar Tilbudsgiver etablerede eller begyndte med sin virksomhed). En reference anses for
sammenlignelig, nar den vedrgrer levering af tolkeydelser i sterrelsesordenen minimum
250.000 kr. pr. ar.

5.1.10. Critéir dhamhachtana
Critéar:
Cineal: Praghas
Cur sios: "Pris” vurderes ud fra den samlede evalueringstekniske pris, der beregnes pa
baggrund af de oplyste priser i Kontraktbilag 2.
Catagoir an critéir dhamhachtana meachain: Ualu (céatadan, beacht)
Uimhir an chritéir ddmhachtana: 60
Critéar:
Cineal: Cailiocht
Cur sios: "kvalitet" er opdelt i fglgende delkriterier med tilhgrende veegtninger: -
Anszettelsesfase 50% - Administration 25% - Bookingsystem 25%
Catagoir an critéir dhamhachtana meachain: Ualu (céatadan, beacht)
Uimhir an chritéir ddmhachtana: 40

5.1.11. Doiciméid solathair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid solathair ar fail go hoifigitil: Danmhairgis
Seoladh na ndoiciméad solathair: https://www.comdia.com/morsoekommune
/tenderinformationshow.aspx?1d=579632

5.1.12. Téarmai solathair
Téarmai na haighneachta:
Cur isteach leictreonach: Eigeantach
Seoladh an chur isteach: https://www.comdia.com/morsoekommune/tenderinformationshow.
aspx?1d=579632
Na teangacha inar féidir tairiscinti n6 iarratai ar rannphairtiocht a chur isteach: Danmhairgis
Cataldg leictreonach: Ceadmhach
Spriocdhata chun tairiscinti a fhail: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa,
Am Samhraidh Lar na hEorpa
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An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith baili: 6 Mionna

Téarmai an chonartha:

Ni mér an conradh a chur i gcrich faoi chuimsiu clar fostaiochta dideanai: Ni hea
Sonrascu leictreonach: Eigeantach

Usaidfear ordu leictreonach: nil

Usaidfear iocaiocht leictreonach: ta

5.1.15. Teicnici
Creat-chomhaontu:
Creat-chomhaontu, gan an iomaiocht a athoscailt
Eolas faoin gcéras ceannaigh dinimiciuil:
Nil feidhm ag céras ceannaigh dinimiciuil

5.1.16. Tuilleadh eolais, idirghabhail agus athbhreithniu
Eagraiocht athbhreithnitchain: Klagenaevnet for Udbud
Eolas faoi spriocdhatai athbhreithnithe: | henhold til lov om Klagenaevnet for Udbud geelder
folgende frist for indgivelse af klage: Klage over ikke at vaere blevet preekvalificeret skal veere
indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 20 kalenderdage fra dagen efter afsendelse af en
underretning til de bergrte ansggere om, hvem der er blevet udvalgt, jf. udbudslovens § 171,
stk. 2, eller klagenaevnslovens § 2, stk. 1, nr. 1, nar underretningen er ledsaget af en
begrundelse for beslutningen. | andre situationer skal klage over udbud vaere indgivet til
Klageneaevnet for Udbud inden: 1) 45 kalenderdage efter, at ordregiveren har offentliggjort en
bekendtggrelse i Den Europaeiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgaet en
kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor bekendtggrelsen er blevet offentliggjort.
2) 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de
bergrte tilbudsgivere om, at en kontrakt baseret pa en rammeaftale med genabning af
konkurrencen eller et dynamisk indkgbssystem er indgaet, hvis underretningen har angivet en
begrundelse for beslutningen. 3) seks maneder efter, at ordregiveren har indgaet en
rammeaftale, regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de bergrte
ansggere og tilbudsgivere, jf. klagenaevnslovens § 2, stk. 2, eller udbudslovens § 171, stk. 4.
4) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, at ordregiveren har meddelt sin beslutning, jf.
udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med at en klage indgives til Klagenaevnet for
Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at en klage indgives til
Klagenaevnet for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden, jf.
klagenaevnslovens § 6, stk. 4. | tilfeelde, hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal
klageren tillige angive, hvorvidt der begaeres opsaettende virkning af klagen, jf.
klagenaevnslovens § 12, stk. 1.
Eagraiocht a sholathraionn faisnéis bhreise faoin nés imeachta solathair: MORS@ KOMMUNE
Eagraiocht a sholathraionn tuilleadh faisnéise faoi na nésanna imeachta athbhreithnithe:
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

8. Eagraiochtai

8.1. ORG-0001
Ainm oifigiuil: MORS@ KOMMUNE
Uimhir chlaruchain: 41333014
Seoladh poist: Jernbanevej 7
Baile: Nykagbing M
Cad poist: 7900
Foroinn tire (NUTS): Nordjylland (DK050)

464427-2026 Page 6/8



8.1.

8.1.

8.1.

464427-2026

Tir: An Danmhairg

Pointe teagmhala: Ina Thorbjgrnsen

R-phost: inat@morsoe.dk

Teil.: +45 99707000

Seoladh idirlin: https://www.morsoe.dk

Ré6il na heagraiochta seo:

Ceannaitheoir

Eagraiocht a sholathraionn faisnéis bhreise faoin nés imeachta solathair

ORG-1000

Ainm oifigiuil: Comdia ApS

Uimhir chlaruchain: 33501404
Seoladh poist: Lindvedvej 71
Baile: Odense S

Cadd poist: 5260

Foroinn tire (NUTS): Fyn (DK031)
Tir: An Danmhairg

R-phost: support@comdia.com
Teil.: +45 7199 3672

Seoladh idirlin: https://www.comdia.com/
Réil na heagraiochta seo:

TED eSender

ORG-1001

Ainm oifigiuil: Klagenaevnet for Udbud
Uimhir chlaruchain: 37795526

Seoladh poist: Naevnenes Hus, Toldboden 2
Baile: Viborg

Caod poist: 8800

Foroinn tire (NUTS): Vestjylland (DK041)
Tir: An Danmhairg

R-phost: klfu@naevneneshus.dk

Teil.: +45 7240 5600

Seoladh idirlin: http://www.klfu.dk

Réil na heagraiochta seo:

Eagraiocht athbhreithniuchain

ORG-1002

Ainm oifigiuil: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Uimhir chlaruchain: 10294819

Seoladh poist: Carl Jacobsens Vej 35

Baile: Valby

Caod poist: 2500

Foroinn tire (NUTS): Kabenhavns omegn (DK012)
Tir: An Danmhairg

R-phost: kfst@kfst.dk

Teil.: +45 4171 5000

Seoladh idirlin: https://www .kfst.dk/

Roil na heagraiochta seo:

Eagraiocht a sholathraionn tuilleadh faisnéise faoi na nésanna imeachta athbhreithnithe
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Eolas faoin bhfégra

Aitheantéir/leagan an fhégra: 0a5ffadb-1b79-4d39-9a47-a98fc5f47cO0a - 01

Cineal na foirme: lomaiocht

Cineal an fhogra: Fégra maidir le conradh n6 lamhaltas — an gnathchoras

Fochineal an fhégra: 16

Data seolta an fhogra: 03/07/2026 13:37:59 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, Am
Samhraidh Lar na hEorpa

Na teangacha ina bhfuil an fégra seo ar fail go hoifigitil: Danmhairgis

Uimhir foilseachain an fhogra: 464427-2026

Uimhir eagrain 1O S: 127/2026

Data foilsithe: 06/07/2026
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